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SK  Navod pre objektiv EF-M

EF-M 18 — 55 mm /3,5 - 5,6 IS STM

@

ACRO 0.25m/0.5,

Popis poloziek

@ Zaostrovaci prstenec

@ Bajonet pre slneénu clonu

® Upevriovaci zavit pre filter

(@ Znacka pre nasadenie objektivu
® Kontakty

(® Znacgka nastavenia transfokacie
@ Prstenec transfokacie

Dakujeme, ze ste si zakupili vyrobok od spoloénosti
Canon.

Objektiv Canon EF-M 18 — 55 mm /3,5 — 5,6 IS STM je
objektiv s 3-nasobnym Standardnym zoomom navrhnuty pre
digitalne fotoaparaty s vymenitelnymi objektivmi kompatibilné
s objektivmi EF-M*.

* S objektivmi EF-M su kompatibilné len nasledujuce fotoaparaty

(aktualizované v septembri 2012):
EOS M

« ,IS* oznaduje funkciu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).
« ,STM* oznacuje krokovy motor.

Upozornenia tykajuce sa manipulacie

- Ak objektiv prenesiete zo studeného prostredia do
teplého, na povrchu objektivu a v jeho vnutornych
castiach sa moéze skondenzovat’ vihkost'. Tejto kondenzacii
mozZete zabranit vlozenim objektivu do vzduchotesného
plastového vrecka skor, ako objektiv prenesiete zo studeného
prostredia do teplého. Nechajte objektiv prispésobit’ sa novej
teplote, a az potom ho vyberte. Rovnaky postup mézete
pouzit, ked objektiv prenasate z teplého prostredia do
studeného.

Objektiv nenechavajte na miestach s nadmernou teplotou,
napr. v aute na priamom sinku. Nadmerné teploty mézu
sposobit’ poruchu objektivu.

Dodrziavajte aj upozornenia tykajice sa manipulacie uvedené
v navode na pouzivanie fotoaparatu.

/\ Bezpeénostné opatrenia

. Cez objektiv sa nepozerajte na sInko ani zdroje silného
svetla. V opaénom pripade méze dojst k poSkodeniu zraku
alebo oslepnutiu.

« Objektiv nenechavajte na sinku bez nasadeného krytu
objektivu (pripojeny k fotoaparatu ani odpojeny). Zabranite
tak sustredeniu sine€nych lu€ov objektivom, ktoré by mohlo
sposobit’ poziar.

Konvencie pouzité v tomto navode
Varovanie na predchadzanie porucham alebo poskodeniu
objektivu alebo fotoaparatu.
Doplfiujice poznamky o pouzivani objektivu a snimani
fotografii.

1. Nasadenie a zlozenie objektivu
Podrobné informacie o nasadeni a zloZeni objektivu najdete v
navode na pouzivanie fotoaparatu.

0 * Po odpojeni objektivu ho ulozte zadnou stranou nahor, aby
ste zabranili poSkriabaniu povrchu objektivu a kontaktov.
(obr. @)

« Ak sa kontakty zaspinia, poskriabu alebo znecistia
odtlackami prstov, méze déjst ku korézii alebo posSkodeniu
konektorov. Fotoaparat alebo objektiv nemusi spravne
fungovat.

* Ak sa kontakty zaSpinia alebo znedistia odtlackami prstov,
odistite ich jemnou handri¢kou.

» Ked objektiv zlozite, nasadte nan kryt proti prachu.
Spravne nasadenie dosiahnete, ak zarovnate znacku pre
nasadenie objektivu so znackou O na kryte proti prachu
podla zobrazeného nakresu a otocite nim v smere pohybu
hodinovych rugiciek. (obr. @) Ak ho chcete odpojit,
vykonaijte tento postup v opacnom poradi krokov.

2. Transfokacia

Otocenim prstenca transfokacie na objektive nastavite velkost

pola fotografie alebo objektu. (obr. @)

« Ak chcete nasnimat Sirokouhlé zabery, otocte prstenec
transfokacie na stranu oddialenia.

- Ak chcete nasnimat zabery zblizka, otote prstenec transfokacie

na stranu priblizenia.

0 * Pred zaostrenim dokongite transfokaciu. Transfokacia po
zaostreni méze ovplyvnit zaostrenie.
* Pri rychlom oto€eni prstencom transfokacie méze na chvilu
dojst’ k rozmazaniu obrazu.
« Zaostrenie pocas expozicie statického zaberu sposobi
oneskorené zaostrenie. Kvoli tomu budu vSetky svetelné
lu¢e zachytené pocas expozicie rozmazané.

3. Manualne zaostrovanie

Ked je rezim zaostrenia fotoaparatu nastaveny na moznost
[MF/Manualne zaostrenie], mdzete zaostrovat ruéne pomocou
zaostrovacieho prstenca (obr. @).

0 Pri rychlom otoéeni zaostrovacim prstencom méze doéjst k
oneskoreniu zaostrenia.

ﬁl * ReZim zaostrenia sa nastavuje pomocou fotoaparatu.
Pozrite si navod na pouzivanie fotoaparatu.

* Po automatickom zaostreni v rezime [AF+MF/Automatické +
manualne zaostrenie] mézete manualne zaostrit' stlacenim
tlacidla spuste do polovice a oto¢enim zaostrovacieho
prstenca (kontinualne manuélne zaostrenie).

4. Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

Tento objektiv je vybaveny funkciou Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu). Tato funkcia kompenzuje chvenie fotoaparatu, vdaka
¢omu dokazu pouzivatelia nasnimat ostré zabery. Funkcia Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) tiez poskytuje optimalnu stabilizaciu
obrazu v zavislosti od podmienok snimania (napriklad snimanie
statickych objektov alebo snimanie so sledovanim objektu).
Funkciu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) mézete ZAPNUT
alebo VYPNUT pomocou nastaveni fotoaparatu. Podrobnosti
najdete v navode na pouzivanie fotoaparatu.

0 » Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) nedokaze
kompenzovat rozmazanie zaberu spésobené pohybom
objektu.

* Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) nemusi byt
uplne U¢inna, ak snimate z vozidla alebo iného dopravného
prostriedku, ktory sa vyrazne trasie.

« Pri pouzivani funkcie Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
spotrebuva fotoaparat viac energie nez pri normalnom snimani,
preto je maximalny pocet zhotovitelnych snimok nizsi.

ﬁl + Ak snimate staticky objekt, kompenzacia chvenia funguje vo
vSetkych smeroch.

+ Pri snimani so sledovanim objektu vo vodorovnom smere
funkcia kompenzuje zvislé chvenie fotoaparatu. Pri
snimani so sledovanim objektu vo zvislom smere funkcia
kompenzuje vodorovné chvenie fotoaparatu.

* Ak pouzivate stativ, vypnite funkciu Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), aby sa Setrila energia batérie.

* Funkcia Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) je aj v pripade
pouzivania monostativu rovnako G¢inna ako pri snimani z ruky.
V zavislosti od podmienok snimania v$ak ucinok funkcie
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) méze byt nizsi.

m Funkcia dynamického stabilizatora obrazu (len snimanie
videozaznamov)

Objektiv EF-M 18 — 55 mm /3,5 — 5,6 IS STM je vybaveny

dynamickym stabilizatorom obrazu, ktory je G€inny pri snimani

poc¢as chddze, pretoze rozsiruje rozsah stabilizacie obrazu.

« Poskytuje G€innu stabilizaciu obrazu pri najvaéSom oddialeni.

« Automaticky sa aktivuje, ked' sa fotoaparat prepne do rezimu
snimania videozdznamov.

Prstenec
transfokéacie
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5. SIne€na clona (predava sa samostatne)

SlIne¢na clona EW-54 blokuje nechcené svetlo a chrani prednu
Cast objektivu pred dazdom, snehom a prachom.

Ak chcete pripojit slne¢nu clonu, zarovnajte znacku miesta
pripojenia na sIinec¢nej clone s ¢ervenou bodkou v prednej Casti
objektivu a otocte slne¢nu clonu v smere Sipky, az kym sa ¢ervena
bodka na objektive nebude nachadzat na urovni znacky koncovej
polohy na sine¢nej clone. (obr. @)

SlIne¢nu clonu mozno pri odloZeni nasadit na objektiv opacnym
smerom.

0 « Ak sIneéna clona nie je spravne nasadena, méze dojst k
vinetacii (stmavnutie okrajov fotografie).
« Pri nasadzovani alebo skladani sIne¢nej clony ju pri ota¢ani
drzte za jej zakladriu. Pri ota¢ani slnec¢nej clony ju nedrzte
za okraj, aby nedoslo k deformacii.

6. Filtre (predavaju sa samostatne)
Na upeviiovaci zavit pre filter v prednej ¢asti objektivu mozete
pripevnit filtre.

0 Nasadit mozno len jeden filter.

Technické parametre

Ohniskova vzdialenost/

clona

18 - 55 mm /3,5 - 5,6

Konstrukcia objektivu

11 skupin, 13 ¢lenov

Minimalna clona

/22 — 36

Zorny uhol

Diagonalny: 74° 20’ — 27° 50"
Vertikalny: 45° 30’ — 15° 40’
Horizontalny: 64° 30" — 23° 20’

Min. zaostrovacia
vzdialenost’

0,25m

Max. zvacsenie

0,25-nasobné (pri 55 mm)

Priblizne 168 x 260 — 61 x 92 mm

Zorné pole (pri 0,25 m)
Priemer filtra 52 mm
Max. priemer a dizka 60,9 x 61,0 mm

Hmotnost’

Priblizne 210 g

Slneéna clona

EW-54 (predava sa samostatne)

Kryt objektivu

E-52 1I

Kryt proti prachu

Kryt objektivu proti prachu EB

Puzdro

LP814 (predava sa samostatne)

* Plati pre kroky po 1/3 dielika. V pripade krokov po 1/2 dielika je

hodnota f/22 — 38.

Ekvivalentné 29 — 88 mm pri kinofiimovom 35-mm formate.
Dizka objektivu sa pogita od plochy upevnenia po predny okraj
objektivu. V pripade pouzitia krytu objektivu a krytu proti prachu je
potrebné pridat’ 20 mm.

Uvedené rozmery a hmotnost' platia len pre objektiv, okrem
uvadzanych vynimiek.

S tymto objektivom nemozno pouzivat nastavce.

Nastavenia clony sa ur€uju pomocou fotoaparatu. Fotoaparat
automaticky kompenzuje zmenu nastavenia clony, ked
fotoaparat pouziva priblizenie alebo oddialenie zoomom.
VSetky uvedené udaje si merané podla Standardov spolo¢nosti
Canon.

Technické Specifikacie a vzhlad vyrobku sa m6ézu zmenit bez
upozornenia.
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